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2 § (Aleman) (Aleman) = ~
C © o<
§ = 500671 Segundo idioma Il Segundo idioma Il 500671 é =
> (Arabe) (Arabe) e g
(%] (D
c gg
& 500673 Segundo idioma Il Segundo idioma Il 500673 ®
a (Italiano) (Italiano) §
500675 Segundo idioma Il Lengua portuguesa Il 501515
(Portugués)
501471 Lengua francesa Il Segundo idioma Il 500674
(Francés)
501481 Teoriay practicadela | Teoriay practicadela | 501481
literatura comparada literatura comparada
501490 Estudios sobre la Estudios sobre la 501490
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501500 Literatura del segundo | Literatura portuguesa Ill| 501521
idioma (Portugués)
501484 Literatura francesa lll Literatura del segundo | 501526
idioma (Francés)
501477 Segundo idioma llI Segundo idioma lll 501477
(Aleman) (Aleman)
501478 Segundo idioma IlI Segundo idioma lll 501478
(Arabe) (Arabe)
501472 Lengua francesa lll Segundo idioma lll 501519
(Francés)
501480 Segundo idioma IlI Segundo idioma lll 501480
(Italiano) (Italiano)
501518 Segundo idioma llI Lengua portuguesa lll | 501492
(Portugués)
501485 Segundo idioma IV Segundo idioma IV 501485
(Aleman) (Aleman)
501486 Segundo idioma IV Segundo idioma IV 501486
(Arabe) (Arabe)
501473 Lengua francesa IV Segundo idioma IV 501523
(Francés)
501488 Segundo idioma IV Segundo idioma IV 501488
(Italiano) (Italiano)
501522 Segundo idioma IV Lengua portuguesa IV | 501493
(Portugués)
501503 Segundo idioma V Segundo idioma V 501503
(Aleman) (Aleman)
501504 Segundo idioma V Segundo idioma V 501504
(Arabe) (Arabe)
501475 Lengua francesa V Segundo idioma V 501529
(Francés)
501506 Segundo idioma V Segundo idioma V 501506
(Italiano) (Italiano)
501528 Segundo idioma V Lengua portuguesa V. | 501494
(Portugués)
500612 El mundo romano en Latin para historiadores Historia y patrimonio

sus textos

histdrico-artistico
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Grado Cadigo Asignatura Asignatura Codigo Grado
500613 Gramatica Normativa Gramatica Normativa 500613
del Espafiol del Espafiol FoI- g8 LIz
S 5.0 Q& s = =+
500614 Historia de Europa Historia de Europa 500614 ~BERS38858 35
Sg>588838g82
500618 Corrientes Filosoficas y | Corrientes Filosoficasy | 500618 éggjgﬁggigg
Cientificas del Cientificas del Y%%E%Q%@é%%
Pensamiento Pensamiento 52@%&33%33
Occidental Occidental ) 23
500612 El Mundo Romano en El Mundo Romano en 500612
—
sus Textos sus Textos z ® T T m
8@ 52 4
500617 Aplicaciones Aplicaciones 500617 @ § sS §
Ofimaticas para la Ofimaticas para la § < % > S
Gestion Cultural Gestion Cultural = L © % =
9 (Textos) (Textos) 3 2838
& 32823
) = =
2 500620 Lengua Espafiola Lengua Espafiola 500620 Ry o= _8 &
S w
o
2 500656 Textos Fundamentales | Textos Fundamentales 500656
(7] . .
© de la Literatura de la Literatura
c ~ ~
= Espafiola Espafiola
o
g 500658 Cultura Latina y sus Cultura Latina y sus 500658
o Textos (Prosa) Textos (Prosa)
©
5 b
E 500669 | Morfologia del Espafiol | Morfologia del Espafiol | 500669 a T
S S g
H— QD ==
- 500667 Fundamentos de Fundamentos de 500667 :2 g
§ Lingistica Linguistica - &
tén 500666 Cultura Latina en sus Cultura Latina en sus 500666 § %
9 Textos (Poesia) Textos (Poesia) it g\
% 500677 Teoria de la literatura Teoria de la literatura 500677 5 (E;
b 8
500676 Literatura Espafiola Literatura Espafiola 500676 < T
Contemporanea Contemporanea § <)
500690 Del latin a las lenguas Del latin a las lenguas 500690 3 2
romances romances 8 o)
~ O
500693 Imagen y Imagen y 500693 I =
comunicacion de las comunicacién de las 8 &
culturas francéfonas culturas francéfonas 3. ®
500694 Lingdistica aplicada a Lingistica aplicada a 500694 <
la ensefianza de las la ensefianza de las
segundas lenguas segundas lenguas
500720 Historia y cultura Historia y cultura 500720

gallegas

gallegas
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traduccion

traduccion

500660 Segundo idioma | Segunda lengua 500660
(Aleman) extranjera | (Aleman)
500661 Segunqlo idioma | Segunda Ier]gua 500661
(Arabe) extranjera | (Arabe)
500663 Segundo idioma | Segunda lengua 500663
(Italiano) extranjera | (Italiano)
500665 Segundo idioma | Segunda lengua 500665 n
(Portugués) extranjera | (Portugués) I =
501470 Lengua francesa | Segunda lengua 500664 S o
extranjera | (Francés) = %~
500670 Segundo idioma Il Segunda lengua 500670 % I
(Aleméan) extranjera Il (Aleméan) = 3
500671 Segundp idioma Il Segunda Iengua 500671 % g‘
(Arabe) extranjera Il (Arabe) Q g'
500673 Segundo idioma Il Segunda lengua 500673
(Italiano) extranjera Il (Italiano)
500675 Segundo idioma I1 Segunda lengua 500675
(Portugués) extranjera Il
(Portugués)
501471 Lengua francesa Il Segunda lengua 500674
extranjera Il (Francés)
500660 Segundo idioma | Segundo idioma | 500660
(Aleman) (Aleman)
500661 Segundo idioma | Segundo idioma | 500661
(Arabe) (Arabe)
500663 Segundo idioma | Segundo idioma | 500663
(Italiano) (Italiano)
500665 Segundo idioma | Lengua portuguesa | 501514
(Portugués)
@
c 501470 Lengua francesa | Segundo idioma | 500664
% (Francés)
o
1S —
n 0 500670 Segundo idioma Il Segundo idioma Il 500670 [
c 0 . . oa
s 2 (Aleman) (Aleman) <
‘('-U' > _n
E '5 500671 Segundo idioma Il Segundo idioma Il 500671 3 ';
= 2 (Arabe) (Arabe) a =
> [ g
o <9
2 500673 Segundo idioma Il Segundo idioma Il 500673 2
& (Italiano) (Italiano) =
= 2
500675 Segundo idioma Il Lengua portuguesa Il 501515
(Portugués)
501471 Lengua francesa Il Segundo idioma Il 500674
(Francés)
501481 Teoriay practicadela | Teoriay practicadela | 501481
literatura comparada literatura comparada
501490 Estudios sobre la Estudios sobre la 501490
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501500 Literatura del segundo | Literatura portuguesa Ill| 501521
idioma (Portugués)
501484 Literatura francesa lll Literatura del segundo | 501526
idioma (Francés)
501477 Segundo idioma IlI Segundo idioma lll 501477
(Aleman) (Aleman)
501478 Segundo idioma IlI Segundo idioma lll 501478
(Arabe) (Arabe)
501472 Lengua francesa lll Segundo idioma lll 501519
(Francés)
501480 Segundo idioma llI Segundo idioma lll 501480
(Italiano) (Italiano)
501518 Segundo idioma IlI Lengua portuguesa lll | 501492
(Portugués)
501485 Segundo idioma IV Segundo idioma IV 501485
(Aleman) (Aleman)
501486 Segundo idioma IV Segundo idioma IV 501486
(Arabe) (Arabe)
501473 Lengua francesa IV Segundo idioma IV 501523
(Francés)
501488 Segundo idioma IV Segundo idioma IV 501488
(Italiano) (Italiano)
501522 Segundo idioma IV Lengua portuguesa IV | 501493
(Portugués)
501503 Segundo idioma V Segundo idioma V 501503
(Aleman) (Aleman)
501504 Segundo idioma V Segundo idioma V 501504
(Arabe) (Arabe)
501475 Lengua francesa V Segundo idioma V
(Francés)
501506 Segundo idioma V Segundo idioma V 501506
(Italiano) (Italiano)
Segundo idioma V Lengua portuguesa V. | 501494
(Portugués)
500612 El mundo romano en Latin para historiadores Historia y patrimonio

sus textos

histérico-artistico
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Para facilitar la simultaneidad de estudios es necesario que desde 2° curso el
alumno elija el Portugués como Segundo idioma |, II, I, IV y V. Es muy
recomendable que curse como Literatura del segundo idioma o bien la Literatura
portuguesa | (Siglos XX-XXI), o bien la Literatura portuguesa Il (Siglos XII-

XVII).
Caddigo Asignatura Observaciones
501516 | Literatura portuguesa I (Siglos XX-XXI)
501517 | Literatura portuguesa Il (Siglos XVI11-X1X)
501521 | Literatura portuguesa Il (Siglos XII-XVII)
501520 | Gramatica portuguesa
501495 | Lengua portuguesa VI
501530 | Estudios portugueses y TIC’s
501531 | Lengua portuguesa VII
501501 | Literaturas luséfonas
501532 | Lengua portuguesa VIII
501533 | Metodologia de la ensefianza del portugués como

lengua extranjera

501534 | Traduccion espafiol-portugués/portugués-espariol
501535 | Trabajo fin de Grado




Para facilitar la simultaneidad de estudios es necesario que desde 2° curso el
alumno elija el Francés como Segundo idioma I, I, 111, IV y V. Es muy recomendable
que curse como Literatura del segundo idioma o bien la Literatura francesa I
(Siglos XX-XXI), o bien la Literatura francesa 11 (Siglos XI11-XVII).

Cddigo Asignatura Observaciones

501474 | Literatura francesa | (Siglos XX-XXI)

501476 | Literatura francesa Il (Siglos XVI11-XIX)

501484 | Literatura francesa 11 (Siglos X1I-XV11)

501482 | Gramatica francesa

501483 | Lengua francesa VI

501507 Estudios franceses y TIC’s

501508 Lengua francesa VII

501509 Literaturas francofonas

501510 Lengua francesa VI

501511 Metodologia de la ensefianza del francés como
lengua extranjera

501512 | Traduccion espafiol- francés / frances -espafiol

501513 Trabajo fin de Grado
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Para facilitar la simultaneidad de estudios es necesario que en 2° curso el alumno
elija como Segunda lengua extranjera | y 11 obligatorias el Portugues.

Caddigo Asignatura Observaciones

501492 | Lengua portuguesa Il1

501493 | Lengua portuguesa IV

501494 | Lengua portuguesa V

501516 | Literatura portuguesa I (Siglos XX-XXI)

501517 | Literatura portuguesa Il (Siglos XVI11-X1X)

501521 | Literatura portuguesa Il (Siglos XII-XVII)

501481 | Teoriay préctica de la literatura comparada

501520 | Gramatica portuguesa

501495 | Lengua portuguesa VI

501530 | Estudios portugueses y TIC’s

501531 | Lengua portuguesa VII

501501 | Literaturas lus6fonas

501532 | Lengua portuguesa VIII

501533 | Metodologia de la ensefianza del portugués como
lengua extranjera

501534 | Traduccion espafiol-portugués/portugués-espafiol

501535 | Trabajo fin de Grado
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Para facilitar la simultaneidad de estudios es necesario que en 2° curso el alumno
elija como Segunda lengua extranjera I y Il obligatorias el Franceés.

Cddigo Asignatura Observaciones

501472 | Lengua francesa Il

501473 | Lengua francesa IV

501475 | Lengua francesa V

501474 | Literatura francesa | (Siglos XX-XXI)

501476 | Literatura francesa Il (Siglos XV111-XIX)

501484 | Literatura francesa Il (Siglos X11-XV11)

501481 | Teoriay préctica de la literatura comparada

501482 | Gramatica francesa

501483 | Lengua francesa VI

501507 Estudios franceses y TIC’s

501508 Lengua francesa VII

501509 Literaturas francofonas

501510 Lengua francesa VIII

501511 Metodologia de la ensefianza del francés como
lengua extranjera

501512 | Traduccion espafiol- francés/francés-espariol

501513 Trabajo fin de grado
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Cadigo Asignatura Observaciones

500705 | Historia de Espafia

500706 | Fundamentos de la literatura hispanoamericana

500707 | Textos de la literatura medieval espafiola

500708 | Fonética y fonologia espariolas

500709 | Historia de la linglistica a través de los textos

500710 | Espafiol de América

500711 | Gramética historica

500712 | Textos de la literatura espafiola del Barroco |

500713 | Textos de la literatura espariola del Renacimiento

500714 | Lavariacion linglistica en espafiol

500715 | Semantica

500716 | Textos de la literatura espariola del Barroco 1l

500717 | Textos de la literatura espafiola del siglo XVI1lII

500725 | Historia de la lengua espafiola

500726 | Sintaxis

500727 | Textos de la literatura espafiola del siglo XIX

500728 | Metodologia de la ensefianza del espafiol como
lengua extranjera

500729 | Pragmatica y linguistica del texto

500730 | Textos de la literatura espafiola contemporanea

500731 | Trabajo fin de grado
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Cadigo Asignatura Observaciones
500657 Lengua griega |

500659 Lengua griega Il

500668 Lengua griega Il

500679 Textos latinos |

500678 Textos griegos |

500683 Textos latinos Il

500682 Textos griegos 11

500687 Textos latinos 111

500686 Textos griegos |11

500700 Textos latinos IV

500699 Textos griegos IV
500702 Textos latinos V

500701 Textos griegos V

500680 Historia de Grecia y Roma
500681 Sintaxis latina

500684 Literatura griega |

500685 Literatura latina |

500698 Historia de la lengua griega
500703 Tradicion clasica latina
500704 Trabajo fin de grado




